
 

 

 

 

 



 

 

Календарнő-тематическőй планирование коми кывйысь  6-őд класслы. 

2019-2020  велőдчан во. 

3 час вежоннас, 35 велőдчан вежон, ставыс 105 час. 

п/н Юкőн, урок темаяс Час 

 лыд 

 

вежон Чет- 

верть 

Велőдчысьлőн УУД-яс , 

удж скасъяс: мый колő 

кужны да вőчны 

велőдчысьлы тема сертиыс 

 

 

 

Факти- 

чески 

нуőдő 

ма 

 

 

 

1 Коми кывлőн финн-

угор кыв семьяын 

ин. 

1 1 1 Тöдны финн-угор кывъяс 

котыр йылысь, коми 

кывлы медматыс рöдвуж 

кывъяс йылысь. Кужны 

корсьны та йылысь 

содтöд тöдöмлун, 

юксьыны тöдöмлун  

 

 

2 Коми кывлőн финн-

угор кыв семьяын ин. 

1 1 1 Тöдны финн-угор кывъяс 

котыр йылысь, коми 

кывлы медматыс рöдвуж 

кывъяс йылысь. Кужны 

корсьны та йылысь 

содтöд тöдöмлун, 

юксьыны тöдöмлун  

 

 

3 5-őд классъясын 

велőдőмсő выльысь 

вежőртőм да 

мőдпőвсталőм 

Фонетика да графика. 

1 1 1 Тőдны 5  класса велőдőм 

материал, терминъяс да 

найőс мőдпőвъёвтны. 

 

4  Кыв состав да кыв 

артмőм. 

1 2 1 Тőдны 5  класса велőдőм 

материал, терминъяс да 

найőс мőдпőвъёвтны. 

 

5 Лексика, кыввор. 1 2 1 Тőдны 5  класса велőдőм 

материал, терминъяс да 

найőс мőдпőвъёвтны. 

 

6 Коми сёрни да 

сёрнисикасъяс. 

1 2 1 Тőдны 5  класса велőдőм 

материал, терминъяс да 

найőс мőдпőвъёвтны. 

 



 

 

7 Синтаксис да 

пунктуация. 

1 3 1 Тőдны 5  класса велőдőм 

материал, терминъяс да 

найőс мőдпőвъёвтны..  

 

 

8 Текст. Текст 

сикасъяс.  

1 3 1 Тőдны 5  класса велőдőм 

материал, терминъяс да 

найőс мőдпőвъёвтны. 

 

9 Кыдзи вőчны проект? 1 3 1 Тőдмавны проект вőчан 

сюрőс. Кужны вőчны 

асшőра проекта удж. 

 

10 С\С. Изложение «Эз 

сетчыны» гижны 

дасьтысьőм. 

1 4 1 Кужны сюся кывзыны, 

вőчны пасйőдъяс. Кужны 

лőсьőдны план. Мőвпавны 

текст сюрőс серти да 

сьőрсьőн-бőрсьőн 

лоőмторъяссő торкавтőг 

петкőдлőмőн гижны 

изложение. 

 

11 С\С. Изложение «Эз 

сетчыны» гижőм. 

1 4 1 Кужны сюся кывзыны, 

вőчны пасйőдъяс. Кужны 

лőсьőдны план. Мőвпавны 

текст сюрőс серти да 

сьőрсьőн-бőрсьőн 

лоőмторъяссő торкавтőг 

петкőдлőмőн гижны 

изложение. 

 

12 Тőдőмлунъяс 

донъялан удж. 

1 4 1 Донъявны тőдőмлунъяс да 

кужанлунъяс. 

 

13 Лексика. 

Лексикография. 

Лексикология да 

фразеология. 

Лексикография. 

1 5 1 Тöдны, кужны 

висьтавны лексика, фра-

зеология, лексикография 

кывъяслысь вежöртассö. 

Тöдны сёрнисикас 

кывъяслöн тöдчанлун 

йылысь. Кужны 

тöдмавны быд 

торъякывлысь 

тöдчанлунсö сёрниын 

бергалöм сертиыс, лексика 

боксянь: уджсикас кывъяс, 

архаизмъяс, историзмъяс, 

выль да заимствуйтöм 

кывъяс. Тöдны лингви-

стика кывкудъяс: кыв 

вежöртас гöгöрвоöдан 

 



 

 

(тöлкöвöй), коми-роч, 

этимология, синоним, 

антоним; омоним, 

сёрнисикас (диалект). 

Кужны вöдитчыны 

кывкудъясöн, аддзыны 

наысь колана 

гöгöрвоöдöмъяс. 

Донъявны ассьыс да 

ёртъяслысь сёрнисö 

кывъяснас кужöмöн, стöча 

вöдитчöм сертиыс. 
 

14 Коми кыввор йылысь. 1 5 1 Тöдны, кужны 

висьтавны лексика, фра-

зеология, лексикография 

кывъяслысь вежöртассö. 

Тöдны сёрнисикас 

кывъяслöн тöдчанлун 

йылысь. Кужны 

тöдмавны быд 

торъякывлысь 

тöдчанлунсö сёрниын 

бергалöм сертиыс, лексика 

боксянь: уджсикас кывъяс, 

архаизмъяс, историзмъяс, 

выль да заимствуйтöм 

кывъяс. Тöдны лингви-

стика кывкудъяс: кыв 

вежöртас гöгöрвоöдан 

(тöлкöвöй), коми-роч, 

этимология, синоним, 

антоним; омоним, 

сёрнисикас (диалект). 

Кужны вöдитчыны 

кывкудъясöн, аддзыны 

наысь колана 

гöгöрвоöдöмъяс. 

Донъявны ассьыс да 

ёртъяслысь сёрнисö 

кывъяснас кужöмöн, стöча 

вöдитчöм сертиыс. 

 

 

15 Сёрнисикас кывъяс. 1 5 1 Тöдны сёрнисикас 

кывъяслöн тöдчанлун 

 



 

 

йылысь. Кужны 

тöдмавны быд 

торъякывлысь 

тöдчанлунсö сёрниын 

бергалöм сертиыс, лексика 

боксянь: уджсикас кывъяс, 

архаизмъяс, историзмъяс, 

выль да заимствуйтöм 

кывъяс. Тöдны лингви-

стика кывкудъяс: кыв 

вежöртас гöгöрвоöдан 

(тöлкöвöй), коми-роч, 

этимология, синоним, 

антоним; омоним, 

сёрнисикас (диалект). 

Кужны вöдитчыны 

кывкудъясöн, аддзыны 

наысь колана 

гöгöрвоöдöмъяс.  

16  Сёрнисикас кывъяс. 1 6 1 Тöдчöдны текстлысь 

признакъяс; кывъяс да 

кывтэчасъяс серти 

тöдмавны текст сикас. 

Видлавны да гöгöрвоны 

текст сюрöс, восьтыны 

текстлысь медшöр мöвпсö, 

сув-тöдны сюрöс серти 

юалöмъяс, вочавидзны 

юалöмъяс вылас. 

Юклыны текст абзацъяс 

вылö; лöсьöдны прöстöй 

план; висьтавны текст 

сюрöссö дженьдöдöмöн 

либö матö текст сертиыс. 

Лöсьöдны-артмöдны кок-

ньыдик текстъяс (текст-

юöртöм-висьталöм, текст-

мöвпалöм, текст-серпас). 

 

 

17 Удж сикас 

(профессиональнőй) 

кывъяс. 

1 6 1  Кужны тöдмавны быд 

торъякывлысь 

тöдчанлунсö сёрниын 

бергалöм сертиыс, лексика 

боксянь: уджсикас кывъяс, 

архаизмъяс, историзмъяс, 

 



 

 

выль да заимствуйтöм 

кывъяс. Кужны 

вöдитчыны кывкудъясöн, 

аддзыны наысь колана 

гöгöрвоöдöмъяс.  

18 Удж сикас 

(профессиональнőй) 

кывъяс. 

1 6 1 Кужны тöдмавны быд 

торъякывлысь 

тöдчанлунсö сёрниын 

бергалöм сертиыс, лексика 

боксянь: уджсикас кывъяс, 

архаизмъяс, историзмъяс, 

выль да заимствуйтöм 

кывъяс. Кужны 

вöдитчыны кывкудъясöн, 

аддзыны наысь колана 

гöгöрвоöдöмъяс. 

 

19 Тшőкыда вőдитчан 

кывъяс. Гежőда 

вőдитчан кывъяс. 

1 7 1 Тöдны лингвистика 

кывкудъяс: кыв вежöртас 

гöгöрвоöдан (тöлкöвöй), 

коми-роч, этимология, 

синоним, антоним; 

омоним, сёрнисикас (диа-

лект). Кужны вöдитчыны 

кывкудъясöн, аддзыны 

наысь колана 

гöгöрвоöдöмъяс. 

Донъявны ассьыс да 

ёртъяслысь сёрнисö 

кывъяснас кужöмöн, стöча 

вöдитчöм сертиыс 

 

 

20 Тшőкыда вőдитчан 

кывъяс. Гежőда 

вőдитчан кывъяс. 

1 7 1 Тöдны лингвистика 

кывкудъяс: кыв вежöртас 

гöгöрвоöдан (тöлкöвöй), 

коми-роч, этимология, 

синоним, антоним; 

омоним, сёрнисикас (диа-

лект). Кужны вöдитчыны 

кывкудъясöн, аддзыны 

наысь колана 

гöгöрвоöдöмъяс. 

Донъявны ассьыс да 

ёртъяслысь сёрнисö 

кывъяснас кужöмöн, стöча 

вöдитчöм сертиыс 

 



 

 

 

21  Коми художествоа 

литератураын гежőда 

вőдитчан кывъяс. 

1 7 1 Тöдны лингвистика 

кывкудъяс: кыв вежöртас 

гöгöрвоöдан (тöлкöвöй), 

коми-роч, этимология, 

синоним, антоним; 

омоним, сёрнисикас (диа-

лект). Кужны вöдитчыны 

кывкудъясöн, аддзыны 

наысь колана 

гöгöрвоöдöмъяс. 

Донъявны ассьыс да 

ёртъяслысь сёрнисö 

кывъяснас кужöмöн, стöча 

вöдитчöм сертиыс 

 

 

22 Ас коми кывъяс. 

Заимствуйтőм 

кывъяс. Выль коми 

кывъяс. 

1 8 1 Торйöдны зумыд 

кывтэчас мукöд кывтэ-

часъясысь. Вежöртны, 

гöгöрвоöдны фра-

зеологизмъяслысь 

вежöртассö; вайöдны 

синонимъяс. Туявны 

зумыд кывтэчасъяслысь 

тöдчанлунсö художествоа 

литератураын. Кужны 

пыртны зумыд 

кывтэчасъяс сёрниö, 

творческöй уджъясö. 

 

23 Ас коми кывъяс. 

Заимствуйтőм 

кывъяс. Выль коми 

кывъяс 

1 8 1 Торйöдны зумыд 

кывтэчас мукöд кывтэ-

часъясысь. Вежöртны, 

гöгöрвоöдны фра-

зеологизмъяслысь 

вежöртассö; вайöдны 

синонимъяс. Туявны 

зумыд кывтэчасъяслысь 

тöдчанлунсö художествоа 

литератураын. Кужны 

пыртны зумыд 

кывтэчасъяс сёрниö, 

творческöй уджъясö. 

 

24 с\с. Мőвпалана 

сочинение гижőм 

«Озыр-ő коми 

1 8 1 Тöдчöдны текстлысь 

признакъяс; кывъяс да 

кывтэчасъяс серти 

 



 

 

кыввор?» тöдмавны текст сикас. 

Видлавны да гöгöрвоны 

текст сюрöс, восьтыны 

текстлысь медшöр мöвпсö, 

сув-тöдны сюрöс серти 

юалöмъяс, вочавидзны 

юалöмъяс вылас. 

Юклыны текст абзацъяс 

вылö; лöсьöдны прöстöй 

план; висьтавны текст 

сюрöссö дженьдöдöмöн 

либö матö текст сертиыс. 

Лöсьöдны-артмöдны кок-

ньыдик текстъяс текст-

мöвпалöм. 

25 Зумыд кывтэчасъяс – 

фразеологизмъяс. 

1 9 1 Торйöдны зумыд 

кывтэчас мукöд кывтэ-

часъясысь. Вежöртны, 

гöгöрвоöдны фра-

зеологизмъяслысь 

вежöртассö; вайöдны 

синонимъяс. Туявны 

зумыд кывтэчасъяслысь 

тöдчанлунсö художествоа 

литератураын. Кужны 

пыртны зумыд 

кывтэчасъяс сёрниö, 

творческöй уджъясö. 

 

26 Зумыд кывтэчасъяс – 

фразеологизмъяс. 

1 9 1 Торйöдны зумыд 

кывтэчас мукöд кывтэ-

часъясысь. Вежöртны, 

гöгöрвоöдны фра-

зеологизмъяслысь 

вежöртассö; вайöдны 

синонимъяс. Туявны 

зумыд кывтэчасъяслысь 

тöдчанлунсö художествоа 

литератураын. Кужны 

пыртны зумыд 

кывтэчасъяс сёрниö, 

творческöй уджъясö. 

 

 

27 Зумыд кывтэчасъяс – 

фразеологизмъяс. 

1 9 1 Торйöдны зумыд 

кывтэчас мукöд кывтэ-

часъясысь. Вежöртны, 

 



 

 

гöгöрвоöдны фра-

зеологизмъяслысь 

вежöртассö; вайöдны 

синонимъяс. Туявны 

зумыд кывтэчасъяслысь 

тöдчанлунсö художествоа 

литератураын. Кужны 

пыртны зумыд 

кывтэчасъяс сёрниö, 
творческöй уджъясö. 

28 «Лексика» тема 

вынсьőдőм. 

1 1 2 Тöдны, кужны 

висьтавны лексика, фра-

зеология, лексикография 

кывъяслысь вежöртассö. 

Тöдны сёрнисикас 

кывъяслöн тöдчанлун 

йылысь. Кужны 

тöдмавны быд 

торъякывлысь 

тöдчанлунсö сёрниын 

бергалöм сертиыс, лексика 

боксянь: уджсикас кывъяс, 

архаизмъяс, историзмъяс, 

выль да заимствуйтöм 

кывъяс. Тöдны лингви-

стика кывкудъяс: кыв 

вежöртас гöгöрвоöдан 

(тöлкöвöй), коми-роч, 

этимология, синоним, 

антоним; омоним, 

сёрнисикас (диалект). 

Кужны вöдитчыны 

кывкудъясöн, аддзыны 

наысь колана 

гöгöрвоöдöмъяс. 

Донъявны ассьыс да 

ёртъяслысь сёрнисö 

кывъяснас кужöмöн, стöча 

вöдитчöм сертиыс. 

 

 

29 с\с «Мыйла колőны 

кывкудъяс?» 

мőвпалана гижőд 

гижны лőсьőдчőм. 

1 1 2 Тöдчöдны текстлысь 

признакъяс; кывъяс да 

кывтэчасъяс серти 

тöдмавны текст сикас. 

Видлавны да гöгöрвоны 

 



 

 

текст сюрöс, восьтыны 

текстлысь медшöр мöвпсö, 

сув-тöдны сюрöс серти 

юалöмъяс, вочавидзны 

юалöмъяс вылас. 

Юклыны текст абзацъяс 

вылö; лöсьöдны прöстöй 

план; висьтавны текст 

сюрöссö дженьдöдöмöн 

либö матö текст сертиыс. 

Лöсьöдны-артмöдны кок-

ньыдик текстъяс текст-

мöвпалöм. 

30 с\с «Мыйла колőны 

кывкудъяс?» 

мőвпалана гижőд 

гижőм. 

1 1 2 Тöдчöдны текстлысь 

признакъяс; кывъяс да 

кывтэчасъяс серти 

тöдмавны текст сикас. 

Видлавны да гöгöрвоны 

текст сюрöс, восьтыны 

текстлысь медшöр мöвпсö, 

сув-тöдны сюрöс серти 

юалöмъяс, вочавидзны 

юалöмъяс вылас. 

Юклыны текст абзацъяс 

вылö; лöсьöдны прöстöй 

план; висьтавны текст 

сюрöссö дженьдöдöмöн 

либö матö текст сертиыс. 

Лöсьöдны-артмöдны кок-

ньыдик текстъяс текст-

мöвпалöм. 

 

31 Текст. Текст 

сикасъяс. 
Текст. Текстлőн 

(сёрнилőн) медшőр 

мőвп. Тема. 

1 2 2 Тöдны, мый сійö текстыс. 

Видлавны текст сюрöс, 

восьтыны медшöр 

мöвпсö, тöдчöдны темасö. 

Тöдны паськыд да векни 

тема йылысь. Кужны 

нимтыны (юрнимавны, 

пуктыны ним) текст.  

 

 

32 с\с. Изложение 

«Педьő дедлőнипон» 

гижны лőсьőдчőм. 

1 2 2 Кужны сюся кывзыны, 

вőчны пасйőдъяс. Кужны 

лőсьőдны план. Мőвпавны 

текст сюрőс серти да 

сьőрсьőн-бőрсьőн 

 

33 с\с. Изложение 

«Педьő дедлőн пон» 

1 2 2  



 

 

гижőм. 

 

 

лоőмторъяссő торкавтőг 

петкőдлőмőн гижны 

изложение. 

34 Текст сикасъяс. 1 3 2 Тöдны текст сикасъяс: 

юöртöм, серпас, мöвпалöм; 

тöдны быд текстлысь 

тэчассö. Тöдны текстлысь 

признакъяс: тема, медшöр 

мöвп, юрним, абзац, 

опорнöй кывъяс. 

Торйöдны текстысь 

абзацъяс, тöдчöдны 

налысь темасö, тöдмавны 

йитчöмсö.  
 

 

35 Текст сикасъяс. 1 3 2  

36  Текст сикасъяс. 1 3 2  

37 Текст сикасъяс. 1 4 2  

38 Ичőт йőрыша 

текстъяс. 

1 4 2 Кужны тöдмавны ичöт 

йöрыша текст сикасъяс. 

Велöдчыны лöсьöдны 

ичöт йöрыша текстъяс: 

письмö, корöм, чолö-

малöм, юöртöм да с.в.  

 

39 Ичőт йőрыша 

текстъяс. 

1 4 2 Кужны тöдмавны ичöт 

йöрыша текст сикасъяс. 

Велöдчыны лöсьöдны 

ичöт йöрыша текстъяс: 

письмö, корöм, чолö-

малöм, юöртöм да с.в..  

 

40 Ичőт йőрыша 

текстъяс. 

1 5 2  

41 «Текст» тема 

вынсьőдőм. 

1 5 2 Тöдны текст сикасъяс: 

юöртöм, серпас, мöвпалöм; 

тöдны быд текстлысь 

тэчассö. Тöдны текстлысь 

признакъяс: тема, медшöр 

мöвп, юрним, абзац, 

опорнöй кывъяс. 

Торйöдны текстысь 

абзацъяс, тöдчöдны 

налысь темасö, тöдмавны 

йитчöмс Кужны 

тöдмавны ичöт йöрыша 

текст сикасъяс. 

Велöдчыны лöсьöдны 

ичöт йöрыша текстъяс: 

письмö, корöм, чолö-

малöм, юöртöм да с.в.. ö.  

 

42 Воджвынся донъялан 1 5 2 Донъявны тőдőмлунъяс  да  



 

 

удж вőчőм. кужанлунъяс. 

43 Воджвынся донъялан 

удж вőчőм. 

1 6 2  

44 Морфология. 

Кывсикасъяс. 

1 6 2 Тöдны морфология 

кывлысь вежöртас. 

Гöгöрвоны кывлысь кыдз 

кывсикаслысь 

грамматикаын 

тöдчанлунсö. Кужны 

торйöдны кывсикасъяс: 

асшöра да отсасян. 

Тöдмавны кывсикасъяс 

сёрникузяысь, юалöмъяс 

серти тöдмавны кывлысь 

грамматика формасö. 

 

45 Кывсикасъяс йылысь. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 6 2  

46 Эмакыв.Эмакывлőн 

Вежőртас. 

Морфологияында 

синтаксисын 

петкőдчőм. 

1 7 2 Тöдны эмакыв кыдзи 

асшöра кывсикас, 

торйöдны мукöд 

кывсикасъясысь. Кужны 

висьтавны эмакывлысь 

морфология признакъяс: 

ловъя-ловтöм, аснима-абу 

аснима. Тöдмавны лыд, 

вежлöг. Кужны видлавны 

морта-индана суффикса 

эмакывъяс морт, лыд, 

вежлöг серти. Тöдны 

эмакывлысь артманног: 

суффиксъяс отсöгöн, 

кывъяс öтлаöдöмöн, 

эмакывйö мукöд 

кывсикасысь вуджöмöн. 

Торйöдны эмакыв 

артмöдан да донъялан 

суффиксъяс. Тöдны 

эмакыв гижанног 

правилöяс, кужны 

подуласьны гижан 

уджъясын. Тöдны да 

гöгöрвоöдны эмакывлысь 

тöдчанлунсö синтаксисын. 

Вöдитчыны вомгора 

сёрниын и гижöдын 

эмакывъясöн, эмакыв-

 

47 Аснима да абу аснима 

эмаыквъяс. 

1 7 2  

48 Ловъя да ловтőм 

предмет петкőдлысь 

эмакывъяс. 

1 7 2  

49 Эмакывлőн 

грамматика боксянь 

тőдчанлун. 

Эмакывлőн лыд серти 

вежласьőм. 

1 1 3  

50 Эмакывлőн 

вежлőгъяс. 

Вежлőгасьőм. 

1 1 3  

51 Эмакывлőн 

вежлőгъяс. 

Вежлőгасьőм. 

1 1 3  

52 Эмакывлőн  морт-

индана суффиксъяс. 

1 2 3  

53 Морта-индана 

суффиксъяса 

эмакывлőн 

вежлőгасьőм. 

1 2 3  

54 Морта-инданада 

вежлőг суффиксъяса  

1 2 3  



 

 

эмакывъяс гижанног. синонимъясöн.  

 55 Эмакыв да 

кывбőръяс. Кывбőра 

эмакывъяс гижанног. 

1 3 3  

56 Эмакывъяслőн 

артмőм. 

1 3 3  

57 Эмакывъяслőн 

артмőм да тэчасног. 

Кыв да форма 

артмőдан 

суффиксъяса 

эмакывъяс. 

1 3 3  

58 Кадакывйысь да 

кывбердысь артмőм 

эмакывъяс. 

Кадакывйысь 

Артмőмэмакывъяс 

тэчасъяс. 

1 4 3  

59 Кадакывйысь да 

кывбердысь артмőм 

эмакывъяс. 

Кадакывйысь 

Артмőмэмакывъяс 

тэчасъяс 

1 4 3  

60 Кывъяс őтлаőдőмőн 

артмőм эмакывъяс. 

Сложнőй эмакывъяс 

гижанног. 

1 4 3  

61 Кывъяс őтлаőдőмőн 

артмőм эмакывъяс. 

Сложнőй эмакывъяс 

гижанног. 

1 5 3  

62 «Эмакыв» тема 

вынсьőдőм. 

1 5 3  

63 «Эмакыв» тема серти 

донъялан удж. 

1 5 3 Донъявны тőдőмлунъяс  да 

кужанлунъяс 

 

64 Кывберд. 
Кывбердлőн 

вежőртас, 

морфологияын да 

синтаксисын 

петкőдчőм. 

1 6 3 Тöдны кывберд кыдзи 

асшöра кывсикас, 

торйöдны мукöд 

кывсикасъясысь. Кужны 

тöдмавны да висьтавны 

кывбердлысь морфология 

признакъяс: качественнöй, 

относительнöй. Кужны 

 

65 Кывберд. 
Кывбердлőн 

1 6 3  



 

 

вежőртас, 

морфологияын да 

синтаксисын 

петкőдчőм 

тöдмавны да артмöдны 

кывбердъяслысь 

öткодялан тшупöдъяс. 

Тöдны кывбердъяслысь 

арт-манног: кывъяс 

öтлаöдöмöн, кывбердысь 

да мукöд кывсикасъясысь 

суффиксъяс отсöгöн, не- да 

мед- приставкаяс отсöгöн. 

Босьтны да кутны 

вежöрас кывбердъяс  

гижанног правилöяс, 

подуласьны на вылö гижан 

уджъяс вöчигöн. Тöдны, 

кужны гöгöрвоöдны 

кывбердлысь синтаксисын 

петкöдчöмсö. Видлавны 

кывбердъяслысь 

художествоа текстъясын 

коланлунсö да 

тöдчанлунсö. Кужöмöн 

пыртны кыв-бердъяс 

вомгора сёрниö да гижан 

уджъясö. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

66 Качественнőй да 

относительнőй 

кывбердъяс. 

Кыбердъяслőн 

őткодялан тшупőдъяс. 

1 6 3  

67 Качественнőй да 

относительнőй 

кывбердъяс. 

Кыбердъяслőн 

őткодялан тшупőдъяс. 

1 7 3  

68 Кыбердъяслőн 

артманног. 

1 7 3  

69 Кыбердъяслőн 

артманног. 

1 7 3  

70 Тэчаса (сложнőй) 

кывбердъяс да найőс 

гижанног. Őтлаын 

гижан тэчаса 

кывбердъяс. 

1 8 3  

71 Визь пыр гижан 

кывбердъяс. 

1 8 3  

72 Кывбердъяслőн 

эмакывъяс пыдди 

мунőм. 

1 8 3  

73 Кывбердлőн  текстын 

тőдчанлун. 

1 9 3  

74 Кывбердлőн  текстын 

тőдчанлун. 

1 9 3  

75 «Кывберд» тема 

вынсьőдőм. 

1 9 3  

76 с\с Изложение 

«Пестера»  гижны 

лőсьőдчőм. 

1 10 3 Кужны сюся кывзыны, 

вőчны пасйőдъяс. Кужны 

лőсьőдны план. Мőвпавны 

текс сюрőс серти да 

сьőрсьőн-бőрсьőн 

лоőмторъяссő торкавтőг 

петкőдлőмőн гижны 

изложение. 

 

77 с\с Изложение 

«Пестера»  гижőм. 

1 10 3  

78 Лыдакыв. 

Лыдакывлőн 

1 10 3 Торйöдны лыдакыв мукöд 

кывсикасъясысь. Тöдны 

 



 

 

вежőртас, 

Морфологиын да 

синтаксисын 

петкőдчőм. 

тэчас серти лыдакывъяс-

лысь артмöм: прöстöй, 

сложнöй, тэчаса; вежöртас 

серти: лыда, 

собирательнöй, пöрадок 

петкöдлысь. Велöдчыны 

шуавны комиöн ылыса 

лыд да юкöн петкöдлысь 

лыдакывъяс: 1 да 1/2 

тупöсь (нянь) = тупöсьöн-

джынйöн; 0,5 лун = лун 

джын да с.в. Тöдны 

гижанногсö сложнöй да 

тэчаса лыдакывъяслысь, 

датаяслысь. Велöдчыны 

пыртны коми лыдакывъяс 

сёрниö да гижöдö.  

лоőмторъяссő торкавтőг 

петкőдлőмőн гижны 

изложение 

 

79 Лыдакыв. 

Лыдакывлőн 

вежőртас, 

Морфологиын да 

синтаксисын 

петкőдчőм. 

1 11 3  

80 Лыдакывъяслőн 

тэчасног серти 

сикасъяс. 

1 11 3  

81 Лыд да пőрадок 

петкőдлысь 

лыдакывъяс. 

1 11 3  

82 Юклőм да ылőса лыд 

петкőдлысь 

лыдакывъяс. 

1 1 4  

83 Юклőм да ылőса лыд 

петкőдлысь 

лыдакывъяс. 

1 1 4  

84 Лыдакывъяс 

гижанног. 

1 1 4  

85 «Лыдакыв» тема 

вынсьőдőм. 

1 2 4  

86 Донъялан диктант 

гижőм. 

1 2 4 Донъявны тőдőмлунъяс  да 

кужанлунъяс 

 

87 Нимвежтас. 
Нимвежтаслőн 

вежőртас, 

морфологияын да 

синтаксисын 

петкőдчőм. 

1 2 4 Тöдны нимвежтаслысь 

морфология признакъяс да 

синтаксисын петкöдчöм. 

Торйöдны нимвежтас 

мукöд кывсикас-ысь. 

Кужны вежлавны 

нимвежтасъясöн нима 

кывсикасъяс. Тöдны 

нимвежтас сикас нимъяс 

(öта-мöд бöрся пöрадокыс 

абу быть), налысь 

гижанногсö. Кужны 

торйöдны нимвежтасъяс 

сикасъяс сертиыс. 

Тöдмавны вынсьöдан-

морта да мукöд 

 

88 Нимвежтасъяслőн 

сикасъяс. 

1 3 4  

89 Тырвыйő-морта 

нимвежтасъяс. 

1 3 4  

90 Вынсьőдан-морта 

нимвежтасъяс. 

1 3 4  

91 Лыда-морта да морт-

морта нимвежтасъяс. 

1 4 4  

92 Асалан да индан 

нимвежтасъяс. 

1 4 4  



 

 

93 Юалан да йитан 

нимвежтасъяс. 

1 4 4 нимвежтасъяслысь вежлöг 

формаяс. Тöдны 

нимвежтасъяслысь 

артманног. Тöдны 

гижанногсö -кö, -сюрö, не- 

кывторъяса-суффиксъяса 

нимвежтасъяслысь. 

Вöдитчыны 

нимвежтасъясöн вомгора 

сёрниын да гижöдын 

литературнöй кыв нормаяс 

тöдöмöн, гижанног 

правилöяс вылö 

мыджсьöмöн. 

 

 

94 Соссяна 

нимвежтасъяс. 

1 5 4  

95 Стőчмőдтőм 

нимвежтасъяс, 

1 5 4  

96 Őтвывтан 

нимвежтасъяс. 

1 5 4  

97 Вомгора сёрниын да 

текстын 

нимвежтасъяслőн 

коланлун да 

тőдчанлун. 

1 6 4  

98 «Нимвжтасъяс» тема 

вынсьőм. 

1 6 4  

99 с\с  «Гымалőм»  

изложение гижны 

лőсьőдчőм. 

1 6 4 Кужны сюся кывзыны, 

вőчны пасйőдъяс. Кужны 

лőсьőдны план. Мőвпавны 

текс сюрőс серти да 

сьőрсьőн-бőрсьőн 

лоőмторъяссő торкавтőг 

петкőдлőмőн гижны 

изложение. 

 

100 с\с  «Гымалőм»  

изложение гижőм. 

1 7 4  

101 6-őд классын 

велőдőмтор 

вынсьőдőм. 

1 7 4 Кужны тőдны темаяс, 

терминъяс, кужны 

гőгőрвоőдны налысь 

вежőртассő, гижанногсő 

 

102 6-őд классын 

велőдőмтор 

вынсьőдőм. 

1 7 4  

103 6-őд классын 

велőдőмтор 

вынсьőдőм. 

1 8 4  

104 Вогőгőрся донъялан 

удж вőчőм. 

1 8 4 Донъявны тőдőмлунъяс  да 

кужанлунъяс 

 

105 Вогőгőрся донъялан 

удж вőчőм 

1 8 4  

 


